Schicken Sie die Unterlagen ALS KOPIE an:

Spedire la documentazione IN COPIA a:
FONDO EST Ufficio Liquidazioni
Fondo Est Via Cristoforo Colombo 137 - 00147 ROMA

assistenza sanitaria integrativa )
commercio turismo servizi e settori affini
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Der IBAN-Code besteht aus 27 alphanumerischen Zeichen

Den Gegenstand des Kostenerstattungsantrags ankreuzen

[_] Physiotherapie [] Apparate und Hilfsmittel [__] Dauerhafte Invaliditit
[] Akupunktur [_] Mutterschaft

Informationen {iber die je nach Art der Kostenerstattung ERFORDERLICHEN UNTERLAGEN sind im
GESUNDHEITSPLAN enthalten, der von der Website www.fondoest.it heruntergeladen werden kann, oder
kontaktieren Sie unsere Biiros.

EINSATZZENTRALE FONDO EST | 800 922 985 [Festnetz] — 06 510311 [Mobilnetz] — info@fondoest.it

Die Unterlagen miissen als Kopien geschickt werden. Es wird daran erinnert, dass Fondo Est jederzeit die Vorlage der Originalbelege zur

eventuellen Uberpriifung anfordern kann. Die Gesundheitskosten koénnen ggf. in der Einkommensteuererklirung angegeben werden, jedoch nur in
Bezug auf die Betrdge, die von Fondo Est nicht erstattet wurden. Falsche oder unvollstdndige Erklarungen werden von den zustdndigen Stellen
aufgrund der geltenden Gesetze bestraft (Dekret des Prasidenten der Republik 600/73, Art. 36, und Gesetz 471/97, Art. 3).

Informationsblatt und Einwilligung zur Datenverarbeitung (Art. 13, 23 und 26 des gesetzvertretenden Dekrets Nr. 196/03 - Datenschutzgesetz)

1. Verarbeitung von allgemeinen und sensiblen personenbezogenen Daten zu Versicherungs- und Leistungszwecken - Damit die verlangten oder zu IThren Gunsten vorgesehenen Gesundheits- und
Versicherungsleistungen erbracht werden kénnen, muss Fondo Est gemifl den normalen Geschiftstitigkeiten und -modalititen einige Thre Person betreffenden Daten sammeln und verarbeiten, die fiir die
Bereitstellung der genannten Dienstleistungen zwingend notwendig sind. Hierzu erteilen wir Thnen die Informationen, die Sie brauchen, um Ihre Einwilligung zur Verarbeitung Ihrer Daten zu geben; die von Thnen
erbetene Einwilligung ist notwendig, weil die Vorgéinge der Kostenerstattung fiir Leistungen, die im Gesundheitsangebot von Fondo Est vorgesehen sind, auch die Verarbeitung der sensiblen Daten betrifft, vor

allem aber der Daten, die Auskunft iiber den Gesundheitszustand geben. Die Verarbeitung der sensiblen Daten ist innerhalb der Grenzen zuléssig, die fiir die Bereitstellung der Pflegedienste zwingend notwendig

sind, und zwar aufgrund der Einwilligung des Betroffenen und der all i Genehmi seitens der D: hutzbehorde: im vorliegenden Fall wird Bezug genommen auf die Genehmigung Nr. 5/2009
(Amtsblatt Nr. 13 vom 18. Januar 2010 - Ord. Beiblatt Nr. 12). Zu den oben genannten Zwecken und beschrénkt auf das, was in die zwingende Zustindigkeit der Beziehung zwischen Thnen und Fondo Est fillt,
koénnen oder miissen die Daten ggf. an andere Personen weitergegeben werden: insbesondere fiir die Betreuung der Vorginge im Zusammenhang mit der Erbringung der vom bestehenden Gesundheitsplan
vorgesehenen Leistungen an Gestore Servizi Postali S.r.l., die die Abrechnungsbriefe druckt und verschickt, an Archanet S.r.l., die das Papiermaterial archiviert, und an Unisalute Spa, Via del Gomito 1, 40127

Bologna. Wir weisen darauf hin, dass wir ohne Thre Daten und ohne Thre Einwilligung zu ihrer Verarbeitung Thnen gegeniiber unsere Leistungen nicht oder nur teilweise erbringen konnten. 2. Art der Verwendung

indiger Datenverarbei inhaber nur mit Modalitéten und Verfahren und auch elektronischen

der personenbezogenen Daten: Die Datenverarbeitung (1) erfolgt durch Fondo Est in seiner Ei haft als ei
und telematischen Systemen, die fir die Bereitstellung der verlangten oder zu Thren Gunsten vorgesehene Gesundheitsbetreuung zwingend notwendig sind; dieselben Modalitdten und Verfahren werden
angewendet, wenn die Daten fiir die genannten Zwecke an die in diesem Informationsblatt bereits erwihnten Personen weitergegeben werden, die ihrerseits verpflichtet sind, sie so zu verarbeiten, dass sie nur
Modalititen und Verfahren verweden, die fiir die in diesem Informationsblatt genannten Zwecke zwingend notwendig sind. Im Rahmen von Fondo Est werden die Daten vom Verantwortlichen der
Datenverarbeitung und von den mit der Datenverarbeitung Beauftragten verarbeitet, und zwar im Rahmen der entsprechenden Funktionen und in Ubereinstimmung mit den erhaltenen Anweisungen, was immer
und ausschlieBlich zur Erreichung der Zwecke erfolgt, die mit den von uns erbrachten Leistungen zusammenhingen; dasselbe gilt fiir die bereits in diesem Informationsblatt genannten Personen, an die die Daten
weitergegeben werden. 3. Rechte des Betroffenen: Sie haben das Recht, jederzeit zu erfahren, welche IThrer Daten sich in unserem Besitz befinden und wie sie verwendet werden; Sie haben ferner das Recht, die
Daten aktualisieren, erginzen, korrigieren, 16schen oder blockieren zu lassen bzw. ihrer Verarbeitung zu widersprechen (2). Zur Ausiibung Ihrer Rechte oder fiir Informationen iiber die Personen, die als

Verantwortliche oder Beauftragte Kenntnis von Thren Daten erlangen, konsultieren Sie bitte die Internetseite www.fondoest.it oder wenden Sie sich an den "Verantwortlichen fiir die Antworten an die Betroffenen"




bei Fondo Est, Via Cristoforo Colombo Nr. 137, 00147 Roma E-Mail: privacy@fondoest.it. Fondo Est hat die leitende Person zum Verantwortlichen der Verarbeitung und zum Verantwortlichen fiir die
Antworten an die Betroffenen ernannt (bei Ausiibung der Rechte laut Art. 7 des gesetzvertretenden Dekrets 196/2003). ANMERKUNGEN 1) Die Verarbeitung kann folgende Vorgiange umfassen, die von Art. 4,

Abs. 1, Buchst. a), des Datenschutzgesetzes vorgesehen sind: Erhebung, Erfassung, Organisation, Speicherung, Konsultation, Verarbeitung, Anderung, Selektion, Auswertung, Gegeniiberstellung, Verwendung,

i

Verkniipfung, Sperrung, Mitteilung, Loschung und Vernict von Daten; ssen ist hi die Verbreitung der Daten. 2) Diese Rechte werden durch die Art. 7-10 des Datenschutzgesetzes geregelt.

Die Loschung und die Sperre betreffen Daten, die gesetzwidrig verarbeitet wurden. Fiir die Ergédnzung muss ein Interesse vorliegen. Das Widerspruchsrecht kann in Bezug auf Werbematerial, Direktverkauf und

Marktforscl immer

werden. In allen anderen Fillen setzt der Widerspruch einen rechtmiBigen Grund voraus. Aufgrund der obigen Erlduterungen erteilen Sie mit IThrer untenstehenden Unterschrift
die Einwilligung zur Verarbeitung der Daten durch Fondo Est fiir Betreuungs- und Abrechnungszwecke sowie zu deren Mitteilung an die oben genannten Personen. Wir erinnern daran, dass Fondo Est bei
fehlender Einwilligung Thre Versicherungsbeziehung nicht zur Ausfiihrung bringen konnte und/oder sich der Unmoglichkeit gegeniiber sihe, die eventuellen Versicherungsfille oder Kostenerstattungen

abzurechnen.

Datum | | | | | | | | | Unterschrift




